André Andras

Hogy itt van mégis, hogy megolelne

Andrisnak

Mintha almom el6legezte volna; b6 évtizede, a derékszogben kanyarodé kamion
elsodorta a transzforméatorszekrényt.

A most beforduld irdatlan jarm@ mar egyenesben volt, mikor irtézatos
6slény-dobbanas remegtette meg az Orgona utcét; a monstrum oldaldra fordult
(a vezérkabin nem) és tovest6l kid6lt a hatvanéves akacfa is.

Az utca taloldalan kod van, a sofér, s utasa meghitten diskurdlnak szomszédommal -
szavukat nem hallani. Itt, a fadgak kozott gipszpor terjeng tul éles napsiitésben.
Mitolégiai csond. Ilyen pantomim-mozgassal csak a f6ld aldl sziiremlenek lények,
lapvidék-oroklétbdl, azt hiszem.

Mindharman vajszin-fehérben,

ki legtavolabb t6lem, vérembdl vald, feje csticsaig gipszelve-balzsamozva.

Hogy itt van mégis, hogy megolelne pillanatra legalabb; ugy igyekszik erejét haladva:
felsGteste lelkesen mozog felém.

Helyébdl ki nem mozdulhat t6bbé 6 sem. Tétott szaja kormos csészenyom,
szemei tompdn sejl6 fekete odvak a mindenségben.

A vilag nyolcadik csodaja

Csak renddr ne jdjjon, jott, egy kézzel porgette a kormanyt a kanyarban, mikzben
kardrvendve fagylaltozott, de mashol és maskor, eltolodott atfedéssel mégis szépen
kioltottuk egymads vétségét - Stméteres tetSlécet szallitottam, akar lovagi torndra is
mehettem volna; jobb kézzel tartottam a stlyos fadardat, s csak 1igy, balkézrol
idomitottam paripdmat, sok jel ellenfélre (legaldbbis méltéra) nem mutatott, bajvivo
szerszamomat bezuditottam hat a portdnk melletti arokba, legkurtdbb kanyarokkal
betigettem az udvarra, s ki se kotve lovamat, maris siettem kifelé, igen 4m, de ki
aratta le munkam gytimolcsét, auté nem jott, hacsak néma tirsiklé nem, rendér plane,
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hol van hat a tet6léc, el6szor nem is értettem a dolgot, masodszor sem, hol van hat a
tet6léc, de mar régen megbékéltem, hisz csoda tortént, és a csodak nem arra valok,
hogy megértsiik Sket, csoda-e hat, hogy nem is értjiik, mégiscsak hési tornat rendez-
hettek kozeliinkben, s akadt egy vitéz, kinek, bar szemvillanasnal fiirgébb léra igen,
fegyverre mar nem futotta. Tudom, olyan dolog ez, mint amikor veszett allattol
hagyja magat megmaratni az ember, s csak utdna kap magara villamgyorsan egy vizes
koponyeget, de egyre inkdbb nem vagyok hajland6 lemondani arrél, hogy egyszer tjra
startoljunk apésomék tulvilagra koltozott haza eldl, fogas cselt aratok, nagyon kell
koncentrdlnom, a lovat félkézzel megemelni-tartani se semmi, s a szalkas lécet szérén
megiilni, sz-sz-szintigy, &m az igazi kihivas, a pedédlozason kiviil; mindezt csak tgy
balkézrél egyenstlyban tartani, de semmi kétség, lesz sziiret, drokbol lovat ma mér
nem lopnak, még bicikli képében sem.

Ossze ez igy nem mehet

Szamomra rejtély, ez is csak az 6regedés szimpla jele-e, tobb éve mar, majd-minden
éjszaka furcsa hangok szallnak meg, a nyogésnek, kurjantasnak, s az elharapott,
mondhatni, észbe kapott szitokszavaknak oly elegye, melyen ma mar a feleségem
sem lepddik meg, kinevet azért néha, megfedd csillog6 szigorral, minden japan és
kinai jotét lélek ginynak hihetné, mikor szemiink keskenytil a nevetéstél - e hangok
akkor buknak felszinre, ha kellemetlen dolgokra, f6ként szégyeneimre gondolok.

S hénapok 6ta mar délutani pihenéseimet is félzavarjak varatlan latogatokként a
tagolatlan hangok, igaz, legalabbis egyel6re, nagyon ritkan; biztosan a vilagossag
mindent ldté uralma tartja vissza 6ket. Ossze kell szednem magam, ez igy tovabb

nem mehet, mi lesz a vége ennek, mi mas, el fogom rémiszteni tton-atfélen a mind
jambor utasokat s jarokel6ket, vagy ami még rosszabb, titkos hivoszavaknak vélve
jelzéseim, csticsforgalomban elszabadul a kakofénia, ez fog jonni, semmi kétség,

hisz mér a kérhdz sem volt kivétel, betegtarsaim figyelmét fokuszalva, szarazon
gargarizaltam, égnek emelt mutatéujjal ajanlva nékik leends kinjaim. Am nincs vész,
mert sz6t sz6 kovetvén, panaszt panasz, ségorné-mentéangyalom megnyugtatott,

6 is hasonl6 hangokat hallat, kiilonben is, mar megint magammal mért foglalkozom,
inkébb éljek. Végtére, tudtam eddig is, honnan f0j a szél; csak feleségem haritja 4t
hagétol 6rokolt szokasat, igy kimél, szorny horkolasat egyenlitve, kosz, altalam...
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Null-null

Tudhat6, hogy a jészandék koveit olykor szegény Belzebubnak kell eltakaritania,
melyik vége siil el a puskdnak, ezt lehetetlen elére levajazni; hogy ne bosszantsuk,
avagy bosszantsuk sziileinket, Lajos batyammal néha wjféle jatékot krealtunk - ez
esetben lécdarabokbdl egy térdig sem éré méretaranyos kaput, amelyre halénak
egy szélnek ereszfett es6kabat olloval egyiitt leszakadt darabjat tettiik, de az is
lehet, hogy a mar gyiilekez6, id6zavarban é16 mutans denevér-drukkerek lecsatolt
szarnyaibdl varrtunk sebtében goélfogét. Hokibot, 6klomnyi vérpezsdits-piros,
tireges mtianyaglabda. Partjelz6kre nem futotta, a biré én voltam (a tartalék
jatékvezet6 jomagam), Lajos a kikiildott ellenér.

Hajra, csihi-puhi ronggya. Egy tamadas, egy védés. A kapus a kapu takardsdban

ult egy kisszéken, s elvileg csak zomok botjanak volt szabad kalézolni az el6térben.
Nagy meccset vivtunk, de legalabbis izgalmasat, szurkold, ki eddig nem vetette le
kopenyét, tovig ragta, Belzi, szirnysegédeitdl kissé tavolabbrol figyelt izgulva,

verte a veriték talicskdja mellett, tudataban a kénehéz golok leend6 elhordasanak,
kozben egyre dongott-zengett a méhekkel foldusitott lelato, s mi a legmesszebb-
mendkig elszant becsvaggyal 16tttink folé, mellé s kapufét, akar a vérprofik.

Esa kapusok is résen, labda ott be nem fért.

Nem is, de hogy az igy puffanjon Lajos batyam homlokan...

Ha nagyobb a kapu, micsoda védés!

Mint aki a zstfolt Teve-kozbe tévedt; kérhegy mogé cstiszott a horizontja, s hirtelen
sugallatra minden éles konttrt6l mentes bels6 latasa tdimadt - az utolsé nagy élmény
lefagyott, s a kovetkezd csipetnyit bizony még nem kapta el a gépszij, mag ho alatt,
szunnyadt a soros gondolat. Tapogatta csak, tapogatta csontjat, darab idére kétséges
lehetett, hogy akkor ez most biztosan nem gol.

Csak iilt és tapogatott néman. Nem szidott. Nem is nézett énram...

Technikai sziinet. Tart azota is, pofonok fliggében, mi lesz utdna, nem emlékszem.
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At-athiv

(Tan ott sem éreznek Fold-szagot az emberen.)
Nincs semmi hetedikmenny-illata, még megérem, stitni-f6zni fog ram.

Nem a felh6k mogiil surrant el6, ez konnyen belathato.

Nevetni sosem, mosolyogni anndl gyakrabban hallom.

Fejezz be egy mondatot, vagy ne is fejezz be; mar mitolégia. A hidegszobaban
egy angyal lakik. Mivolta, melyet a mulandésag sziilt, teljes bizonyosséggal
tudhato, bar lathatatlan. Néma, de némasdaga szavakndl beszédesebb - 4t-athiv,
hellyel kinal, vagy nem, olykor egyszertien csak sétaltat. Alldogdlj csak nyugodtan,
ezt is megengedi. Gondolkozz csak nyugodtan (agyamra megy a nyugodtsagaival,
pipa leszek téle), fessél bel6liik képeket, a keret adott. Mi van dcsi (igy kisbettivel...),
nem fér a fejedbe a létezés? - bokte ki egyszer, igazan meglep6dtem. Nekem is
homalyos a megmondo-tiikrom, ne izgulj, legyen elég, hogy mindent lathatsz, tarajos
kétség ad nyugalmat végiil. (Ez jolesett, mar-mdr egészen lekvarosbukta illata volt ekkor,
de hol voltunk még a paprikas krumpli és a piritos kenyér szédiiletétsl!)

A hidegszobaban él6nek nem erdssége a takaritas,

inkébb szeret 6vatos duhaj lenni, por ott meg nem terem. Hogyan is tudnék
példat venni réla, bizony, bizony, morfondirozom. Ugyan a takaritds nekem sem
er@sségem, és a rendre is csinjan vigydzgatok - portigyben tehetetlen vagyok,
mintha bel6lem szitalna folyton, ha igy megy tovébb, marad-e elég a végére?

Eh, mit kezdjek vele, sose panaszkodik, milyen angyal az ilyen?

Mar-mér emberi tiirelemmel piszkalgat, mit képzel magarol!? Mit ravaszkodik?? -
gondol egyet, s bebtjik, féleg télen, a hidegkalyhaba cidrizni.

Mignem édtmelegszik t6le a szoba.

Hallatlan.
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Giovanni Segantini Urnak,
minden Akaratos N6, Ronk, Szan
és Néma Hegy nevében —

aligha kicsit is megkésve

Szant hizé né.

(Visszatérés az erdébdl)

A hegyek torl6d6 balnaszobrok,
fagyszalma-lang ropogtatta kazlak.
Siklik koztiik harom egybeforrt Test,
jelenésnél vakitobb vigasznak -

mint ki tlirt mar 6rok némasagot;
megroppantva csondjik szorny terhét,
az é16 anyag (im?) elddllott,

végtelen stlyuk, hogy engeszteljék.

Sztiz, vilagra-némak alma mindez,
lat6 szavakkal 6k igy beszélnek -

a végképp-dermedt elemek tudjik,
arnyékuk bolcs6je minden fénynek;

csak miattuk siklik e semmi-Iét,
értiik, a holt torzsbe rejtez6 lang,
tizhely-lakra, meghittségre vagyva,
hol kinyilhat a szemérmes-falank.

Siklik - a tiprott dsvény riands.
Siklik véle a Faronknéni-szan:
ingédz, pedig csak all odavissza,
gyémantos rozsdatton a cipzar -

forrasztva-nyitva az idegsebet,
sértve-gyogyitva kéttort vilagot.

S ezt mindegyre igy. Mindegyre mondvén,
tizenve annak; ilyet ki latott.
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